Indice

1 LA INFORMACION PRAGMATICA CODIFICADA
EN EL LEXICO: ESTADO ACTUAL Y PERSPECTIVAS

1.1 Introducciéon

1.2 La pragmitica lexicolégica y lexicografica:

breve recorrido histérico
1.2.1 Las escuelas en el dmbito germano
1.2.2 Las escuelas anglosajonas
1.2.3 El concepto de connotacion (de las escuelas francesas)

1.3 Hacia un modelo de competencia y accién léxica

1.3.1 Modelos de andlisis pragmético adaptados al Iéxico..............ccoeevemnne

1.3.2 Intencionalidad y teoria de los actos de habla

1.3.3 Las funciones de los modelos sociolingiiisticos ................oorvvvrerernnencs

1.3.4 Estilistica,

significado emotivo y connotacién

2 HACIA UN MODELO DE LEXICON ORGANIZADO ..............ccccconn.

2.1 Introduccion

2.2 El Modelo Lexematico-Funcional ...
2.2.1 TNPOAUCCION. ......ooveereovreeresteseenreeciresssesens s s ssssssens e
2.2.2 Bases metodologicas del MLF _..........ccoovceovvniemnricveiniennmstsnineessnns
2.2.2.1 La lexematica (hacia una revision del campo 1€xico).............cccoevune.
2.2.2.2 La Gramética Funcional de DiK ...
2.2.2.2.1 Las funciones pragméticasenla GF __........cccoimniiniannnes
2.2.2.2.2 La unidad léxica y la perspectiva funcional de la oracion..............
2.2.2.2.3 Launidad léxica y la estructura jerarquica del enunciado..............
2.2.2.3 Fundamentos de la semantica cognitiva.............cccccovemuemrnirnnnsrisennes
2.2.2.3.1 Primera etapa: la semantica de los Prototipos. ..........c.ccouevveererernsnnns
2.2.2.3.2 Campo 1€XIiCO y Prototipo.............cvvvmemieriiereissnsssscessessssisssssassrnens
2.2.2.3.3 Principios y elementos basicos de la seméntica cognitiva..............
2.2.2.3.4 Seméntica cognitiva y unidad I€xica............ccccoconreernninnnesnnsnnnn.

2.3 La arquitectura semantica del lexicon ...............ccoomnrvciiiinnriinniininnenss

2.4 La inclusién de la pragmatica en la estructura del lexicon __.............
3 LA INFORMACION PRAGMATICA
CODIFICADA EN EL LEXICO ... ssseesessiseneonss

3.1 Introduccion

13

22
22
29
32

36
36
37
38
39

41
41

46
46
47
48
54
58
61
65
68
70
74
77
79

81
87

91
91



3.2 Tipos de informacién pragmaitica codificados en el Iéxico .................. 94

3.2.1 La pragmatica léxica lingliistica................cceeeerrrerrrcerrrenrscrcssececscnsenens 94
3.2.1.1 Los actos de habla codificados en las unidades 1éxicas. .................... 95
3.2.1.2 El campo 1éxico es un diSCUrso . ...........co.ocvevreereereresennecesnscesesssones 106
3.2.1.3 La codificacion de las maximas en las unidades léxicas ................. 118
3.2.2 La pragmatica extralingliiStiCa ..................coceerrrmrerrrrreeseessreseerensecsneenne 125
3.2.2.1 INTOQUCCION...........oecureireeerencrssecensssstenssaessesenssssssassasssensssesamcncnnens 125
3.2.2.2 El componente Perceptual ...............cccoevrrercecmrerisasereeseesesemessssnins 127
3.2.2.3 El componente textual
3.2.2.3.1 INtrodUCCION . .........c.ovcveveeeececrereeeeereeseesseesassseesssessasessnesenssenboneas
3.2.2.4 El componente de las condiciones temporales.................ccccererunne 146
3.2.2.4.1 Elsubcomponente pragmatico de la diacronia ...............ccccoceurnen. 146
3.2.2.4.2 El subcomponente pragmatico de la diafrecuencia....................... 149
3.2.2.5 El componente de las variedades funcionales................ccccoocrucunee. 150
3.2.2.5.1 INrOQUCCION............ovrvereeeeseerraneremessesessssssesssersmsesssersasssasssrssannass 150
3.2.2.5.2 Las variedades diatopicas..............c.couveeorerercrreneccnecrensssersmnisinnines 150
3.2.2.5.3 Las variedades diastraticas ................ccccovevevremrccreersisicneicnsenes 153
3.2.2.5.4 Las variedades diafsicas ...............ccooeveveveremsircecsneneensisisinenninens 154
Il APLICACIONES LEXICOGRAFICAS ...........ccommremmemccnsirisissssissiis 157
4 ANALISIS PRAGMATICO DE LA ESTRUCTURA
DE LOS VERBOS DE ACTOS DEHABLA . . . . ... 157
4.1 IBrodUCCION .. ........coooeoecnieenrtearstecrsssaescseees st erree s as s saensssansasssases 157

4.3 La dimensién hablar de una forma determinada.................................. 167
4.3.1 Prototipos pragmatiCos ...........coeeuereeeremreuseeseectstrsmssassasssssssssnsesssssesenss 167
4.3.2 Dimensién pronunciar con un determinado acento ..............c.ce.evenes 179
4.3.2.1 Dimension en espafiol ..............cocoeeecemremincrenniiiriinninsnsssns oo 179
4.3.2.2 Dimensién mit einem bestimmten Akzent sprechen ........................ 180
4.3.3 Dimensidn hablar condificultad ..................evreoriceiiririniinnnnns 181
4.3.3.1 Dimension en espafiol ...........cccoccrermemrenrermnmesmsinsiisissssnssssessasssisnas 181
4.3.3.2 Dimension sehr schlecht sprechen................occvivivuneirininsssineesans 185
4.3.4 Dimensién emitir sonidos articulados altos ................c.cccoeeerrivvrenras 188
4.3.4.1 Dimension en espafiol ...............ccocoeeerveemeeeneenenerecireissssssssrssssessissns 188
4.3.4.2 DIimension laut sprechen..............woeereovneiscssssinmsssssassssessssasinisns
4.3.5 Dimensi6n emitir sonidos articulados bajos
4.3.5.1 Dimension leise sprechen,................occoervcrivevericnrnnnennnes
4.3.6 Dimensién emitir sonidos articulados para expresar sentimiento ... 195
4.3.6.1 Dimensién ein Gefiihl des Unbehagens ausdriicken ....................... 197

10



4.3.7 Dimensién hablar informalmente ..................... 199
4.3.7.1 Subdimensién en espafiol ... 199
4.3.8 Dimensién hablar mucho ..............ooooomo 200
4.3.8.1 Subdimensi6n en espafiol..............c..ocoooorvmmrcomeomi 200
4.3.8.2 Subdimensién viel sprechen...............ooco 202
4.3.8.2.1 Grupovielundschnell..............oomomi 204
5 ANALISIS PRAGMATICO DE LA ESTRUCTURA
DE LOS VERBOS DE ALIMENTACION ... .. ..~~~ 205
S INtroduccion ..................c...oouivuemmemmeeeeeeeeee oo 205
5.2 Sistematizacién de la informacién pragmatica_ ... 207
5.2.1 Localizacién de cada lexema en un punto de la escala axiologica ., 207
5.2.2 La informacién pragmatico-cognitiva........................ 211
5.3 La organizacién de los verbos en espaiiol.................... 214
5.3.1 Primera dimensién: ingerir alimentos en general ... ... ... 215
5.3.1.1 Observaciones pragmaticas...................ccoooorveomvvooreoooooo 215
5.3.1.2 Subdimensiones..................ocoooveeoemoeoemooeoeeeoeoeooeeoeeeeoeeoe 216
5.3.2 Segunda dimension: ingerir alimentos sélidos ... 217
5.3.2.1 Subdimensiones..................cc.coooomomemmeeereeommeereeessreesoesseos oo 217
5.3.3 Tercera dimension: ingerir alimentos liquidos ... 218
5.3.3.1 Subdimensiones.................oceveeeerereereresressisessesiss oo oo 218
5.3.4 Cuarta dimension: dar alimentos sélidos ... 220
5.4 La estructura de los verbos de alimentacién en aleman . 220
5.4.1 Primera dimensién: zu sich nehmen ... 221
5.4.2 Segunda dimension: ingerir alimentos sélidos ... 222
5.4.3 Tercera dimension: ingerir alimentos liquidos por la boca ............... 223
5.4.4 Cuarta dimension: zu essen geben................c.c..c.oo 224
5.5 Andlisis cOntrastivo.................c..cooovveieoeeeeeeeeeeeeesee e 225
6 APORTACIONES DE LA PRAGMATICA LEXICA
AL SENTIDO TEXTUAL . oo, 227
6.1 INtroduCCiOn . ..............o.cooooeeivmmieeeeeeeeeeeeee e oo ee oo s e 227
6.2 El texto como eventoomapamental ... 229
6.3 El evento textual como entidad discursiva ... ... 231
6.3.1 La intencion del texto o el marco sociocultural del texto ... 231
6.3.2 El texto como elemento lingiistico-cognitivo . .. ... 234
6.3.2.1 ELRIPErteXtO .. .......ocvvireirecteeciceeeeeee oo 234



6.3.2.2 El texto como entidad lingliistica..................ccoeeerereinrunrerrercecrencrenene 235

6.4 Las redes léxicas o la relacion entre lexema y texto ........................... 236
6.5 Aplicaciones pricticas de la estructura conceptual
del evento PeriodiStCO ................c.cocooeevevererieneeerrnreeenreeseere st senees 240
6.5.1 INMTOAUCCION.. ...t rresssnessss s sesseas s seses s eaasnanas 240
6.5.2 Analisis de las redes 1éxicas de los tres eventos textuales................. 241
APENAICES.......ovrieiit sttt 247
BibHOZrafia...........ccccoooiiiecr e 251

12



